
670883-2026 Page 1/17

See the notice on TED website

670883-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – "Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej Ponik w 
Leśnictwie Dziadówki oraz Choroń w leśnictwie Dębowiec” – opracowanie kompletnej 
dokumentacji projektowej oraz wykonanie na jej podstawie robót budowlanych
OJ S 189/2026 30/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Złoty Potok
Adresse électronique: zloty_potok@katowice.lasy.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: "Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej Ponik w Leśnictwie Dziadówki oraz Choroń 
w leśnictwie Dębowiec” – opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej oraz wykonanie 
na jej podstawie robót budowlanych
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest opracowanie kompletnej dokumentacji 
projektowej wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa opinii, uzgodnień i decyzji 
administracyjnych, a następnie wykonanie na podstawie tej dokumentacji robót budowlanych 
w zakresie przebudowy dostrzegalni przeciwpożarowych. Zamawiający dopuszcza w ramach 
zamówienia składanie ofert częściowych, tj. przedmiot zamówienia został podzielony na dwie 
Części: a) Część I – Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej „Ponik” w leśnictwie 
Dziadówki, zlokalizowanej na działce nr 290/11, obręb 0015-Ponik, nr rozliczeniowy zadania 
02-38-1.2-01; b) Część II – Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej Choroń w Leśnictwie 
Dębowiec dla zadania pod nazwą: „Dostrzegalnie przeciwpożarowe – przebudowa” nr zadania 
02-38-1.2-02. 2) Opis zamówienia: Część I Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej 
„Ponik” w leśnictwie Dziadówki, zlokalizowanej na działce nr 290/11, obręb 0015-Ponik, nr 
rozliczeniowy zadania 02-38-1.2-01 Część II Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej 
„Choroń” w leśnictwie Dębowiec, zlokalizowanej na działce nr 215/9, obręb 0001-Choroń, nr 
rozliczeniowy zadania 02-38-1.2-02 Realizacja przedmiotu zamówienia odbywa się w formule 
„zaprojektuj i wybuduj”, a szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w 
Programie Funkcjonalno-Użytkowym stanowiącym Załącznik nr 10 do SWZ - Część I oraz 
Załącznik nr 11 do SWZ – Część II Szczegółowy zakres zamówienia określony jest w SWZ.
Identifiant de la procédure: 53125dc6-9a74-48e6-a573-e567ebfcca86
Identifiant interne: S.270.13.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/670883-2026
mailto:zloty_potok@katowice.lasy.gov.pl


670883-2026 Page 2/17

Nomenclature complémentaire (cpv): 45110000 Travaux de démolition de bâtiments et 
travaux de terrassement, 71320000 Services de conception technique, 71000000 Services 
d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71221000 Services d'architecte pour les bâtiments, 71242000 Préparation du projet et de la 
conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du projet et documentation

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Złoty Potok, ul. Kościuszki 2  
Ville: Janów
Code postal: 42-253
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Postępowanie prowadzone będzie zgodnie z zasadami 
przewidzianymi dla tzw. „procedury odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. 
Specyfikacja Warunków Zamówienia (SWZ) stanowi dokumenty zamówienia. Pozostałe 
informacje zawiera SWZ. Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w 
celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu zawarty będzie w SWZ. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP, w okresie 3 lat od dnia udzielenia 
zamówienia podstawowego.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Złoty Potok, ul. Kościuszki 2  
Ville: Janów
Code postal: 42-253
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 20.1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy przez Wykonawcę, którego oferta została uznana za 
najkorzystniejszą (dla każdej z części oddzielnie). 20.2. Zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy wynosić będzie 5% ceny łącznej wynikającej z oferty Wykonawcy. 20.3. 
Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze 
zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 20.4. W 
przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może wyrazić zgodę na zaliczenie 
kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 20.5. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu 
Wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiającego. Jeżeli 
zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na oprocentowanym 
rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy Wykonawcy. 20.6. Zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy, we wszystkich formach przewidzianych w pkt 20.3. SWZ, powinno zabezpieczać 
roszczenia wynikające z niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy w taki sam 
sposób, co oznacza, iż zabezpieczenie wniesione w formie innej niż pieniądz nie może 
zabezpieczać roszczeń Zamawiającego w sposób mniej korzystny, niż jakby miało to miejsce 
w przypadku wniesienia zabezpieczenia w pieniądzu. Zabezpieczenie należytego wykonania 
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umowy w formie gwarancji/poręczenia powinno być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego. Zamawiający nie dopuszcza możliwości 
uzależnienia wypłaty kwot z gwarancji/poręczenia od przedłożenia jakichkolwiek dodatkowych 
dokumentów, bądź spełnienia jakichkolwiek warunków, poza oświadczeniem Zamawiającego, 
iż żądana kwota jest należna z tytułu niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy. 
20.7. Zamawiający, niezwłocznie po otrzymaniu stosownego dokumentu (gwarancji, 
poręczenia), ma prawo zgłosić do niego zastrzeżenia lub potwierdzić przyjęcie dokumentu bez 
zastrzeżeń. Wykonawca winien wnieść Zamawiającemu stosowny dokument gwarancji lub 
poręczenia w terminie umożliwiającym Zamawiającemu wykonanie tego prawa. W przypadku 
zgłoszenia zastrzeżeń, Wykonawca spełni wymagania Zamawiającego w wyznaczonym 
terminie. 20.8. Koszty związane z wystawieniem zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy ponosi Wykonawca. 20.9. Zamawiający zwróci zabezpieczenie w terminie do 30 dni od 
dnia wykonania zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane. 
Zamawiający pozostawi na zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady lub gwarancji 
kwotę w wysokości 30% Zabezpieczenia, która zostanie zwrócona nie później niż w 15 dniu 
po upływie okresu rękojmi lub gwarancji.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
określonej poniżej dla Części: dla Części I w wysokości 10 300,00 zł dla Części II w wysokości 
10 600,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Zasady wnoszenia wadium opisane są w 
procedurze dla danej części.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. 
poz. 793 z późn. zm. - art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z 
późn. zm.) oraz aktów wykonawczych do PZP.

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część I – Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej „Ponik” w leśnictwie Dziadówki, 
zlokalizowanej na działce nr 290/11, obręb 0015-Ponik, nr rozliczeniowy zadania 02-38-1.2-01
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia: a) Dokumentacja projektowa wraz z 
niezbędnymi uzgodnieniami, a w tym m.in.: • koncepcja przebudowy dostrzegalni, • projekt 
zagospodarowania terenu, • projekt architektoniczno-budowlany, • projekt techniczny, • projekt 
wykonawczy, • informacja BiOZ, • przedmiar robót, • kosztorys inwestorski, • szczegółowa 
specyfikacja techniczna wykonania i odbioru robót budowlanych (SSTWiOR). b) Uzyskanie 
uzgodnień i pozwoleń, w tym m.in.: • pozwolenia na budowę, • deklaracji Natura 2000, • 
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informację organu odpowiedzialnego za gospodarkę wodną wydawana przez PGW Wody 
Polskie na podstawie Porozumienia z dnia 20.05.2024 r. zawartego pomiędzy Ministerstwem 
Funduszy i Polityki Regionalnej, a Prezesem PGW Wody Polskie – dla inwestycji, które nie 
uzyskały deklaracji zgodności z celami środowiskowym. Powyższe nie stanowi katalogu 
zamkniętego. Ponadto, jeżeli dopuszczają to obowiązujące przepisy, za zgodą 
Zamawiającego, można odstąpić od uzyskania niektórych dokumentów, które w trakcie 
realizacji umowy mogą okazać się zbędne. c) Roboty budowlane w zakresie przebudowy 
dostrzegalni p.poż.: d) Zawiadomienie właściwego organu nadzoru budowalnego o 
zakończeniu budowy wraz z przedłożeniem dokumentacji budowy i dokumentacji 
powykonawczej przekazanej przez Wykonawcę, będzie realizowane przez Zamawiającego. 
Zakres dokumentacji technicznej / projektowej musi być zgodny z obowiązującymi przepisami. 
Ilość poszczególnych dokumentów do przekazania została określona w PFU. W dokumentacji 
projektowej nie należy używać nazw własnych materiałów i urządzeń zgodnie z art. 99 ust. 4 
Pzp, należy określić jedynie oczekiwane minimalne parametry jakościowe oraz wymagany 
standard i wygląd. Roboty budowlane należy opisać w kolejności zgodnej z technologią ich 
wykonywania i pogrupować je zgodnie z rodzajami robót. Jeżeli w opisie przedmiotu 
zamówienia zawarto odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, 
specyfikacji technicznych lub systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 
ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne, 
zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp. e) Przedmiot zamówienia dzieli się na następujące etapy 
Etap I – wykonanie koncepcji rozwiązań projektowych, a po jej akceptacji przez 
Zamawiającego, w dalszej kolejności kompletnej dokumentacji projektowej (zaakceptowanej 
przez Zamawiającego) wraz z uzyskaniem prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę lub 
potwierdzeniem braku podstaw do wniesienia sprzeciwu do złożonego zgłoszenia robót (jeśli 
dotyczy). Zamawiający przewiduje weryfikację dokumentacji projektowej przez zewnętrzny 
podmiot w ramach koreferatu. Etap II - wykonanie robót budowlanych zgodnie z 
dokumentacją. W zakres tego etapu wchodzi również przygotowanie harmonogramu robót, 
zapewnienie sprawowania nadzoru autorskiego w trakcie realizacji a także wykonanie 
dokumentacji powykonawczej. Wykonawca zobowiązany jest na bieżąco przekazywać 
Zamawiającemu uzyskane w trakcie realizacji zamówienia kluczowe dokumenty, decyzje, 
zgody i uzgodnienia. Zgłoszenie zakończenia robót w nadzorze budowlanym jest po stronie 
Zamawiającego.
Identifiant interne: Część I

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71221000 Services d'architecte pour les bâtiments, 71242000 Préparation du projet et de la 
conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du projet et documentation
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Mois
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5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie opisu spełniania warunku udziału w postępowaniu w odniesieniu do warunku dot. 
sytuacji ekonomicznej. Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spełniony, jeśli 
Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową nie mniejszą niż: 
100 000,00 zł

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany 
za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, 
w którym upływa termin składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie) dla Części I : wykonał co najmniej dwie roboty budowlane polegające na 
budowie lub przebudowie lub rozbudowie dostrzegalni lub innego obiektu wieżowego, 
wykonanych w konstrukcji betonowej lub żelbetowej, wyposażonych w kabinę obserwacyjną. 
Całkowita wysokość obiektu - min. 20m od poziomu terenu. Wartość każdej z wykonanych 
robót powinna być nie mniejsza niż 100 000,00 zł brutto, W przypadka składania oferty na 
obydwie części Zamawiający dopuszcza wykazanie tego samego doświadczenia dla obydwu 
części. b) Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponować dla Części I a) minimum 1 osobą posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowalnymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej 
lub odpowiadające im równoważne uprawnienia budowlane. Dopuszcza się również 
odpowiadające im uprawnienia, wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12a oraz innych 
przepisów ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej oraz b) minimum 1 
osobą posiadającą uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej lub odpowiadające im równoważne uprawnienia budowlane. 
Dopuszcza się również odpowiadające im uprawnienia, wydane obywatelom państw 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 
12a oraz innych przepisów ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej. W ramach 
spełnienia ww. warunku Zamawiający dopuszcza wykazanie przez Wykonawcę jednej osoby, 
z zastrzeżeniem posiadania przez tę osobę uprawnień budowlanych do pełnienia obu ww. 
funkcji technicznych (zarówno do kierowania robotami budowlanymi jak i projektowania). W 
przypadku składania oferty na obydwa zadania Zamawiający dopuszcza wskazanie przez 
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Wykonawcę jednej osoby, z zastrzeżeniem posiadania przez tę osobę uprawnień 
budowlanych do pełnienia obu ww. funkcji technicznych (zarówno do kierowania robotami 
budowlanymi jak i projektowania) dla obydwu części.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W ramach kryterium „Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu 
wzoru: C =Cn/Co x 100 % x 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „Cena”, Cn 
– najniższa cena spośród ofert ocenianych Co – cena oferty ocenianej Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danego 
Pakietu (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: W ramach kryterium „Okres gwarancji” ocena ofert zostanie przeprowadzona wg 
poniższych wytycznych: Sposób oceny: - zadeklarowany okres gwarancji 36 miesięcy – 0 pkt. 
- zadeklarowany okres gwarancji 42 miesiące – 10 pkt. - zadeklarowany okres gwarancji 48 
miesięcy – 20 pkt. - zadeklarowany okres gwarancji 54 miesięcy – 30 pkt. - zadeklarowany 
okres gwarancji 60 miesięcy i więcej – 40 pkt. Minimalny okres gwarancji wymagany przez 
Zamawiającego wynosi 36 miesięcy. W przypadku braku wpisania w formularzu oferty okresu 
gwarancji, Zamawiający przyzna w tym kryterium 0 pkt. i przyjmie oferowany okres gwarancji 
jako 36 miesięcy. Okres gwarancji należy podać w pełnych miesiącach. Warunki gwarancji 
zawarte są również we wzorze karty gwarancyjnej – załącznik nr 12 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-
client/.............................................................

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/list/ocds-148610-
9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
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Description de la garantie financière: 11.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości określonej 10 300,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2. Wadium może 
być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego w banku BNP Paribas Bank Polska S.A. nr rachunku: 70 2030 0045 
1110 0000 0253 2970 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na 
„Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej Ponik w Leśnictwie Dziadówki oraz Choroń w 
leśnictwie Dębowiec” – opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej oraz wykonanie na 
jej podstawie robót budowlanych” - Część ……. Wniesienie wadium w pieniądzu będzie 
skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym 
Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 11.4. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji 
ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 
11.5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 
2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci elektronicznej tj. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych do jego 
wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę na daną część zamówienia przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. Treść 
wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)
-4) SWZ musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), 
beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. 11.7. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
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Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). 11.8. Zamawiający zwraca 
wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Date limite de réception des offres: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-
81cdc2787eae
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji przedmiotu zamówienia 
określa wzór umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 9 do SWZ. 
Zamawiający przewiduje możliwość wprowadzania zmian do zawartej umowy w sposób i na 
warunkach opisanych we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku, gdy zamówienie realizują Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegali się o udzielenie 
zamówienia (konsorcjum) jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia powinien zostać wyznaczony jako Wykonawca kierujący (lider), upoważniony do 
zaciągania zobowiązań, otrzymywania poleceń oraz instrukcji dla i w imieniu każdego, jak też 
dla wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.
Arrangement financier: Zasady finansowania określone są we wzorze umowy - Załącznik nr 9 
do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
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ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Złoty Potok
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Złoty Potok
Organisation qui traite les offres: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Złoty Potok

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część II – Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej Choroń w Leśnictwie Dębowiec 
dla zadania pod nazwą: „Dostrzegalnie przeciwpożarowe – przebudowa” nr zadania 02-38-1.2-
02
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia: a) Dokumentacja projektowa wraz z 
niezbędnymi uzgodnieniami, a w tym m.in.: • koncepcja przebudowy dostrzegalni, • projekt 
zagospodarowania terenu, • projekt architektoniczno-budowlany, • projekt techniczny, • projekt 
wykonawczy, • informacja BiOZ, • przedmiar robót, • kosztorys inwestorski, • szczegółowa 
specyfikacja techniczna wykonania i odbioru robót budowlanych (SSTWiOR). b) Uzyskanie 
uzgodnień i pozwoleń, w tym m.in.: • pozwolenia na budowę, • deklaracji Natura 2000, • 
informację organu odpowiedzialnego za gospodarkę wodną wydawana przez PGW Wody 
Polskie na podstawie Porozumienia z dnia 20.05.2024 r. zawartego pomiędzy Ministerstwem 
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Funduszy i Polityki Regionalnej, a Prezesem PGW Wody Polskie – dla inwestycji, które nie 
uzyskały deklaracji zgodności z celami środowiskowym. Powyższe nie stanowi katalogu 
zamkniętego. Ponadto, jeżeli dopuszczają to obowiązujące przepisy, za zgodą 
Zamawiającego, można odstąpić od uzyskania niektórych dokumentów, które w trakcie 
realizacji umowy mogą okazać się zbędne. c) Roboty budowlane w zakresie przebudowy 
dostrzegalni p.poż.: d) Zawiadomienie właściwego organu nadzoru budowalnego o 
zakończeniu budowy wraz z przedłożeniem dokumentacji budowy i dokumentacji 
powykonawczej przekazanej przez Wykonawcę, będzie realizowane przez Zamawiającego. 
Zakres dokumentacji technicznej / projektowej musi być zgodny z obowiązującymi przepisami. 
Ilość poszczególnych dokumentów do przekazania została określona w PFU. W dokumentacji 
projektowej nie należy używać nazw własnych materiałów i urządzeń zgodnie z art. 99 ust. 4 
Pzp, należy określić jedynie oczekiwane minimalne parametry jakościowe oraz wymagany 
standard i wygląd. Roboty budowlane należy opisać w kolejności zgodnej z technologią ich 
wykonywania i pogrupować je zgodnie z rodzajami robót. Jeżeli w opisie przedmiotu 
zamówienia zawarto odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, 
specyfikacji technicznych lub systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 
ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne, 
zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp. e) Przedmiot zamówienia dzieli się na następujące etapy 
Etap I – wykonanie koncepcji rozwiązań projektowych, a po jej akceptacji przez 
Zamawiającego, w dalszej kolejności kompletnej dokumentacji projektowej (zaakceptowanej 
przez Zamawiającego) wraz z uzyskaniem prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę lub 
potwierdzeniem braku podstaw do wniesienia sprzeciwu do złożonego zgłoszenia robót (jeśli 
dotyczy). Zamawiający przewiduje weryfikację dokumentacji projektowej przez zewnętrzny 
podmiot w ramach koreferatu. Etap II - wykonanie robót budowlanych zgodnie z 
dokumentacją. W zakres tego etapu wchodzi również przygotowanie harmonogramu robót, 
zapewnienie sprawowania nadzoru autorskiego w trakcie realizacji a także wykonanie 
dokumentacji powykonawczej. Wykonawca zobowiązany jest na bieżąco przekazywać 
Zamawiającemu uzyskane w trakcie realizacji zamówienia kluczowe dokumenty, decyzje, 
zgody i uzgodnienia. Zgłoszenie zakończenia robót w nadzorze budowlanym jest po stronie 
Zamawiającego.
Identifiant interne: Część II

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71221000 Services d'architecte pour les bâtiments, 71242000 Préparation du projet et de la 
conception, estimation des coûts, 71248000 Supervision du projet et documentation
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.6.  Informations générales
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Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w 
zakresie opisu spełniania warunku udziału w postępowaniu w odniesieniu do warunku dot. 
sytuacji ekonomicznej. Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spełniony, jeśli 
Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową nie mniejszą niż: 
100 000,00 zł

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany 
za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, 
w którym upływa termin składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie) dla Części II: wykonał co najmniej dwie roboty budowlane polegające na 
budowie lub przebudowie lub rozbudowie dostrzegalni lub innego obiektu wieżowego, 
wykonanych w konstrukcji betonowej lub żelbetowej, wyposażonych w kabinę obserwacyjną. 
Całkowita wysokość obiektu - min. 20m od poziomu terenu. Wartość każdej z wykonanych 
robót powinna być nie mniejsza niż 100 000,00 zł brutto. W przypadka składania oferty na 
obydwie części Zamawiający dopuszcza wykazanie tego samego doświadczenia dla obydwu 
części (zadań). b) Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponować dla Części II a) minimum 1 osobą posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowalnymi bez ograniczeń w specjalności konstrukcyjno-budowlanej 
lub odpowiadające im równoważne uprawnienia budowlane. Dopuszcza się również 
odpowiadające im uprawnienia, wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12a oraz innych 
przepisów ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej oraz b) minimum 1 
osobą posiadającą uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej lub odpowiadające im równoważne uprawnienia budowlane. 
Dopuszcza się również odpowiadające im uprawnienia, wydane obywatelom państw 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 
12a oraz innych przepisów ustawy Prawo budowlane oraz ustawy o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej. W ramach 
spełnienia ww. warunku Zamawiający dopuszcza wykazanie przez Wykonawcę jednej osoby, 
z zastrzeżeniem posiadania przez tę osobę uprawnień budowlanych do pełnienia obu ww. 
funkcji technicznych (zarówno do kierowania robotami budowlanymi jak i projektowania). W 
przypadku składania oferty na obydwa zadania Zamawiający dopuszcza wskazanie przez 
Wykonawcę jednej osoby, z zastrzeżeniem posiadania przez tę osobę uprawnień 
budowlanych do pełnienia obu ww. funkcji technicznych (zarówno do kierowania robotami 
budowlanymi jak i projektowania) dla obydwu części.
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W ramach kryterium „Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu 
wzoru: C =Cn/Co x 100 % x 60 pkt gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „Cena”, Cn 
– najniższa cena spośród ofert ocenianych Co – cena oferty ocenianej Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danego 
Pakietu (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: W ramach kryterium „Okres gwarancji” ocena ofert zostanie przeprowadzona wg 
poniższych wytycznych: Sposób oceny: - zadeklarowany okres gwarancji 36 miesięcy – 0 pkt. 
- zadeklarowany okres gwarancji 42 miesiące – 10 pkt. - zadeklarowany okres gwarancji 48 
miesięcy – 20 pkt. - zadeklarowany okres gwarancji 54 miesięcy – 30 pkt. - zadeklarowany 
okres gwarancji 60 miesięcy i więcej – 40 pkt. Minimalny okres gwarancji wymagany przez 
Zamawiającego wynosi 36 miesięcy. W przypadku braku wpisania w formularzu oferty okresu 
gwarancji, Zamawiający przyzna w tym kryterium 0 pkt. i przyjmie oferowany okres gwarancji 
jako 36 miesięcy. Okres gwarancji należy podać w pełnych miesiącach. Warunki gwarancji 
zawarte są również we wzorze karty gwarancyjnej – załącznik nr 12 do SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 11.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości określonej 10 600,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2. Wadium może 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
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być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego w banku BNP Paribas Bank Polska S.A. nr rachunku: 70 2030 0045 
1110 0000 0253 2970 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na 
„Przebudowa dostrzegalni przeciwpożarowej Ponik w Leśnictwie Dziadówki oraz Choroń w 
leśnictwie Dębowiec” – opracowanie kompletnej dokumentacji projektowej oraz wykonanie na 
jej podstawie robót budowlanych” - Część ……. Wniesienie wadium w pieniądzu będzie 
skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym 
Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku 
bankowym. 11.4. Z treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji 
ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. 
11.5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 
2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w oryginale w postaci elektronicznej tj. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi osób upoważnionych do jego 
wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę na daną część zamówienia przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. Treść 
wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)
-4) SWZ musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), 
beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. 11.7. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). 11.8. Zamawiający zwraca 
wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Date limite de réception des offres: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-
81cdc2787eae
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji przedmiotu zamówienia 
określa wzór umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 9 do SWZ. 
Zamawiający przewiduje możliwość wprowadzania zmian do zawartej umowy w sposób i na 
warunkach opisanych we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
W przypadku, gdy zamówienie realizują Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegali się o udzielenie 
zamówienia (konsorcjum) jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia powinien zostać wyznaczony jako Wykonawca kierujący (lider), upoważniony do 
zaciągania zobowiązań, otrzymywania poleceń oraz instrukcji dla i w imieniu każdego, jak też 
dla wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.
Arrangement financier: Zasady finansowania określone są we wzorze umowy - Załącznik nr 9 
do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbb0875-a61f-44ff-be33-81cdc2787eae
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stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Złoty Potok
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Państwowe 
Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Złoty Potok
Organisation qui traite les offres: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Złoty Potok

8. Organisations

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 4587840
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/
https://www.uzp.gov.pl/kio/
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8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Złoty Potok
Numéro d’enregistrement: 5730004007
Adresse postale: Złoty Potok, ul. Kościuszki 2
Ville: Janów
Code postal: 42-253
Subdivision pays (NUTS): Częstochowski (PL224)
Pays: Pologne
Point de contact: Klaudia Męcik
Adresse électronique: zloty_potok@katowice.lasy.gov.pl
Téléphone: +48 34 329 11 70
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-zloty-potok/platforma-zakupowa
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-zloty-potok
/platforma-zakupowa
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
597406-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’éditeur
Description
: 
Zmianie ulega termin składania i otwarcia ofert

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003

mailto:zloty_potok@katowice.lasy.gov.pl
https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-zloty-potok/platforma-zakupowa
https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-zloty-potok/platforma-zakupowa
https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-zloty-potok/platforma-zakupowa
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Description des changements: Zmianie ulega termin składania i otwarcia ofert określone w 
punkcie 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia Termin składania ofert: 19/10/2026 10:00 +02:
00 Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 19/10/2026 10:30 +02:00

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fb00fa9d-8433-4efb-8951-5dec064bf517  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/09/2026 18:53:12 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 670883-2026
Numéro de publication au JO S: 189/2026
Date de publication: 30/09/2026
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